REDACCIO I LOCUCIO ALS MITJANS AUDIOVISUALS 5686

Assignatura troncal a les tres titulacions.
Quatrimestre: 2on.
Credits: 5 (2 teorics/3 practics).

Objectius: Coneixement introductori a la redaccié especifica de la
informacid als mitjans audiovisuals i de les técniques de la locucié o us
professional de la veu en els mitjans audiovisuals. Es una matéria basica
per assolir els coneixements tedric-practics de matdries posteriors i
observar les actituts i capacitats expressives dels alumnes que s’hauran de
desenvolupar en els tres anys posteriors.

Descripcié contingut: Estudi i capacitacié en les diferents tdcniques i
processos de redaccié de textos escrits per als mitjans audiovisuals.
Acustica i fisiologia de la veu. Teoria de I’expressi6é oral. Tecniques de
locucié especifiques a Radio i Televisié. Estudi, analisi i capacitacid.

Professor/s:

.....ANGEL RODRIGUEZ

_AMPARO HUERTAS T

PROGRAMA

1. El llenguatge verbal als mitjans audiovisuals.

La paraula en el context dels llenguatges audiovisuals. Un altre férmula:
ni parlat, ni escrit. El vocabulari, la sintaxi i la fonética. La llengua
estandard: casos paradigmatics en radio i televisi6. El llibre d’estil: la
filosofia de la cadena. Regles literaries versus expressivitat audiovisual.
Caracterfstiques especifiques del suport radio i el suport televisid.

2. Redaccio estructural del missatge audiovisual.

Sense segona oportunitat: diferéncies entre oients/espectadors i lectors.
Exposicié lineal dels fets: progressié logica, simplicitat, concrecid,
reestructuracié lingiifstic= i «intactica. La logica del coneixement dels © :s.
Estructura del ritme.
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3. Simplificacié del lleguatge escrit: Un altre estil.

Evitar I’obvietat, els adjectius 1 les paraules especialitzades. Trets basics:
simplicitat, claredat i brevetat. El vocabulari i la sintaxi. La puntuacid. Les
pauses. Teories de "readability”.

4. Adequacié dels elements comunicatius als continguts.

Diferéncies entre continguts importants i intrascendents. Caracteristiques
d’estil conversacional versus l'estil més formalista dels continguts
trascendents.

5. La redaccioé radiofonica.

Caracteristiques especifiques del mitja. La variable redundancia/repeticid.
Duracié de les frases. Les pauses logiques. Elements que componen el
llenguatge radiofonic. Factors comunicatius, de génere i de percepcié que
influeixen en I’expressivitat radiofonica.

6. La redaccié televisiva.

Caracterfstiques especifiques del mitja. Les imatges. La relacié imatge/so. 4
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7. La produccié fisiologica de la veu.
Procés de produccié de la veu com a so articulat: respiracid, vibracid,

resonancia, articulacié, diccié. Qualitats fisiques del so: to, timbre,
intensitat, entonacid, ritme. Tipus de veus.
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8. Técniques de locucid.

Pronuncia de les vocals i de les consonants. Grups fonics, grups melodics.
Entonaci6. El tempo-ritme de la locucié. Defectes en ’expressié verbal i
técniques de correccid.

9. El locutor/conductor a la Radio/Televisid.

El locutor/conductor com a comunicador. Las cadenes: diferents filosofies
comportant diferents estils. Condicions adients al comunicador: seguretat,
autoritat, actitut comunicativa, credibilitat. Estudi de diferents exemples:
Walter Cronkite, ca~c-2urivn gomed

10. La locucié radiofonica.

Diferents registres i actituts. Control de la velocitat i les pauses. Control
de la respiracié. Projecci6 i expressié de la veu. El to i la modulacié:
subratllar les paraules clau. La preséncia del "micro"”: la distancia i el
"background" ambiental. La preseéncia del radiooient: la imatge auditiva.
La improvisacid.

11. La imatge del conductor i el llenguatge verbal.

Estil personal: vestuari i maquillatge. Tipus de plans. Conscigéncia i
adaptacié a la camera seleccionada. Expressivitat corporal i facial.
L’autocue: orientacié de la mirada i lectura mecanitzada. Auricular de
comunicacié amb el control: ambient i ordres de control. La conexié en
directe. La improvisacio.

12. Técniques de redaccié i locucié en off.

Complementarietat entre text i imatge. Interreiac.d entre els elements co
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la comunicaci6: text, imatge, so directe i/o mdsica. Estructura dels plans:
durada i continguts. Plans silenciosos i plans parlats. El poder de la
paraula: la seva incideéncia en la recepcio del missatge. Descripci6 a través
de la imatge i situacid per la paraula,

1 PRACTIQUES
1. Practiques de "rewriting" o reelaboracié de textos per a la Radio i la
Televisid.
2. Redacci6 de textos originals per a la Radio i la Televisid.
3. Lectura devant de micro.
4. Lectura devant de camera.
5 5. Improvisacié devant de micro.
- 6. Improvisacié devant de camera.
7. Veu en off.
8. Conduccié a I’estudi.

9. "Stand up". Conexions en directe.
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